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解
説　

八
幡
公
が
雁
の
乱
れ
飛
ぶ
さ
ま
を
見
て
い
る
図
に
題
し
て
作
ら
れ
た

詩
。

語
釈　

※
八
幡
公
＝
平
安
時
代
後
期
の
武
将
。
源
義
家
の
こ
と
。
※
結
髪
＝
髪

を
は
じ
め
て
結
う
こ
と
。
成
人
と
な
る
こ
と
。
弓
箭
＝
弓
と
矢
。
弓
矢
を
と
る

こ
と
。
※
八
州
＝
関
八
州　

※
辺
城
＝
国
境
の
城
。
※
乱
鴻
＝
雁
が
列
を
乱
し

て
飛
ぶ
こ
と
。

通
釈　

八
幡
公
は
、
結
髪
し
て
成
人
と
な
っ
た
こ
ろ
か
ら
、
軍
に
従
っ
て
戦
い
、

弓
矢
を
取
っ
て
も
雄
々
し
く
、
関
八
州
で
は
草
木
ま
で
も
が
、
そ
の
威
風
を
知
っ

て
い
る
。
さ
て
、
後
三
年
の
役
で
奥
羽
に
出
征
し
た
と
き
は
、
源
氏
の
白
旗
は

動
か
ず
、
兵
士
は
落
ち
着
い
て
い
て
、
そ
の
兵
営
も
静
か
で
有
る
。
そ
の
と
き
、

八
幡
公
は
辺
境
の
城
に
馬
を
立
て
て
、
空
を
乱
れ
飛
ぶ
雁
を
見
、
そ
の
下
に
伏

兵
の
い
る
こ
と
を
見
破
っ
た
。
ま
こ
と
に
、
八
幡
公
は
名
将
で
有
る
。

　

八は
ち
ま
ん
こ
う

幡
公
（
頼ら

い　

山さ
ん
よ
う陽

）

結け
っ
ぱ
つ髪　

軍ぐ
ん

に　

従
し
た
ご

う
て　

弓
き
ゅ
う

箭せ
ん　

雄ゆ
う

な
り

八は
っ

州し
ゅ
うの　

草そ
う
も
く木　

威い

風ふ
う

を　

識し

る

白は
っ

旗き　

動う
ご

か
ず　

兵へ
い
え
い営　

静し
ず

か
な
り

馬う
ま

を　

辺へ
ん

城じ
ょ
うに　

立た

て
て　

乱ら
ん
こ
う鴻

を　

看み

る


